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2er Set Stuhle Sadao antik-creme - 322525

DE: Maximale Belastbarkeit 120 kg; Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein
Spielzeug! Bitte beachten Sie die Aufstell- und Pflegehinweise.

BG: MakcnmanHa ToBapoHocnmocT 120 kr; To3un apTuKy e npeaHa3HayvyeH 3a yrnoTpeba oT Bb3paCTHM U He e urpayka!
Mons, cna3BanTe yKasaHUsATa 32 MOHTaX 1 NOAAPBXKKA.

DK: Maksimal belastning 120 kg; Denne artikel er beregnet til brug af voksne og er ikke legetgj! Veer opmaerksom pa
opsaetnings og vedligeholdelsesinstruktionerne.

EN: Maximum load capacity 120 kg; This item is intended for use by adults and is not a toy! Please observe the setup and
care instructions.

ES: Capacidad de carga maxima 120 kg; Este articulo esta destinado al uso de personas adultas y no es un juguete. Por
favor, tenga en cuenta las indicaciones de montaje y mantenimiento.

FI: Suurin kantavuus 120 kg; Tama tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon eika ole lelu! Huomioithan kayttd ja hoitoohjeet.
FR: Capacité de charge maximale : 120 kg ; Cet article est destiné a I'usage d’adultes et n’est pas un jouet ! Veuillez
respecter les instructions de montage et d’entretien.

GR: MéyloTto emtpentd Bdpog 120 kA& AuTtd To Mpoidv mpoopileTal yia xprion and evAALKEG Kat dev elvat moyvide!
NapakaAolue 6WoTe Mpoooyr oTLC 06nylec TomoBEéTnong Kat cuvtHPNoNg.

IT: Capacita massima di carico 120 kg; Questo articolo & destinato all’uso da parte di persone adulte e non & un giocattolo!
Si prega di osservare le istruzioni per il montaggio e la manutenzione.

HR: Maksimalna nosivost 120 kg; Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu od strane odraslih osoba i nije igracka! Molimo
obratite paZnju na upute za postavljanje i odrzavanje.

LT: Maksimala slodze 120 kg; Sis izstradajums ir paredzéts lietoSanai pieaugusajiem un nav rotallieta! Ladzu, ievérojiet
uzstadisanas un kopsanas noradijumus.

LI: Didziausia apkrova 120 kg; Sis gaminys skirtas naudoti suaugusiesiems ir néra Zaislas! PraSome atkreipti démesj |
pastatymo ir priezitros instrukcijas.

NL: Maximale belastbaarheid 120 kg; Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Let op de
plaatsings en onderhoudsinstructies.

NO: Maksimal belastning 120 kg; Denne artikkelen er beregnet for bruk av voksne personer og er ikke et leketagy! Vennligst
folg instruksjonene for montering og vedlikehold.

PL: Maksymalne obcigzenie 120 kg; Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka!
Prosimy o przestrzeganie wskazéwek dotyczacych ustawienia i konserwacji.

PT: Capacidade maxima de carga: 120 kg; Este artigo é destinado ao uso por adultos e ndo é um brinquedo! Por favor,
observe as instru¢gdes de montagem e manutengado.

RU: MakcuMasnbHasa Harpyska 120 Kkr; 3ToT npeaMeT npefHasHayvyeH Aas UCMoJib30BaHUS B3POC/IbIMU U He SBNSeTCS
urpywkon! MoxkanycTta, obpaTnTe BHUMaHNE Ha NHCTPYKLIMU MO YCTAaHOBKE U yXoay.

SE: Maximal belastning 120 kg; Denna produkt ar avsedd for vuxna och ar inget leksak! Vanligen observera monterings
och skoétselanvisningarna.

SK: Maximalna nosnost 120 kg; Tento vyrobok je ur¢eny na pouzivanie dospelymi osobami a nie je hrackou! Prosim,
dodrzujte pokyny na umiestnenie a Gdrzbu.

SI: Najvecja nosilnost 120 kg; Ta izdelek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! Prosimo, upostevajte navodila za
postavitev in vzdrzevanje.

CZ: Maximalni nosnost 120 kg; Tento vyrobek je urc¢en pro pouziti dospélymi osobami a neni hracka! Vénujte prosim
pozornost pokyndim k umisténi a Gdrzbé.

HU: Maximalis teherbirds 120 kg; Ez a termék feln6ttek szdmara készllt, nem jaték! Kérjlk, vegye figyelembe a felallitasi
és karbantartasi Utmutatdkat.
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